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Rezumatul tezei de doctorat 

 

Lucrarea de față este un studiu monografic ce 

vizează poetica mateină, motiv pentru care au fost 

discutate atât poemele lui Mateiu I. Caragiale, cuprinse în 

volumul Pajere, cât și prozele acestuia.  

Principalul obiectiv al studiului este urmărirea 

evoluției lui Mateiu I. Caragiale de la vers la proză, 

raportându-ne și la ipostazele sale auctoriale: cea de poet 

și cea de prozator. Primul capitol este teoretic, construit 

diacronic, căci urmărește evoluția poeticii din cele mai 

vechi timpuri și până în prezent, de la teoriile lui Aristotel 

până la Jean-Marie Schaeffer sau Irina Mavrodin.  

Al doilea capitol, Poeticul în versuri, debutează cu 

subcapitolul Profilul poetului Mateiu I. Caragiale, unde 

este tratată problema originalității Pajerelor, raportându-

ne la opiniile criticilor literari în vederea observării felului 

în care autorul se distanțează ori se aseamănă cu scriitorii 

epocii sale. Proprie demersului critic avut în vedere este 

discutarea influențelor principalelor curente literare ale 

epocii din versurile mateine: romantismul, simbolismul și 
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decadentismul. Aspectele care întăresc filiațiile specifice 

fiecărui curent în parte sunt tratate punctual, însă Mateiu 

I. Caragiale este un poet al confluențelor literare, iar 

încadrarea sa într-un curent literar este dificilă. Cu toate că 

a fost posibilă urmărirea versurilor mateine conform celor 

două direcții ale romantismului definite de Ioana Bot și am 

dovedit filiația eminesciană, sunt evidente și influențele 

simboliste specifice începutului secolului al XX-lea. Dar 

Mateiu I. Caragiale nu este un scriitor simbolist propriu-

zis, așa cum nu este nici decadent. Volumul de Pajere 

anticipează decadența din Craii de Curtea-Veche, însă nu 

și importanța pe care romanul o va avea în epocă.  

În capitolul Poeticul în proză desfășurăm un 

demers amplu în care urmărim felul în care Mateiu I. 

Caragiale își păstrează în proză configurația lirică. 

Prozatorului, asemeni poetului, îi este dedicat un prim 

subcapitol în care este portretizat în această nouă ipostază 

literară. Datorită intertextelor de autor, operele mateine 

comunică între ele, iar principalul mijloc de realizare al 

acestuia este aluzia pe care am discutat-o atât prin referire 

la exemplele oferite de Matei Călinescu, cât și prin 
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trimitere la unele noi, unde urmărim trecerea de la aluzie 

la intertext explicit, dar și integrarea autorului în plan 

livresc în calitate de subiect conștient de propria scriitură. 

Dintre intertextele de autor discutate, îl amintim pe cel din 

Sub pecetea tainei, unde cei trei cavaleri din cărțile de tarot 

corespund celor trei cavaleri din visul din Craii de Curtea-

Veche, și pe cel din Soborul țațelor, care conține un 

intertext în cadrul intertextului de autor prin citarea 

dedicației pentru Masinca Drîngeanu, fapt ce relevă natura 

autoreferenţială a lui Mateiu I. Caragiale. 

Simbioza poeticului cu romanescul și inovarea 

poeticii romanului autohton sunt urmărite în Craii de 

Curtea-Veche: roman poematic, acestea manifestându-se 

prin: lipsa acțiunii în roman (Gheorghe Glodeanu), 

recuperarea liricului transpus în corp prozaic, plasarea 

universului matein sub semnul maleficului, oscilarea între 

registrul parodic și cel elevat, autoficționalizarea cu măști 

(Matei Călinescu), caracterul de artă poetică (Irina 

Mavrodin), muzicalitatea și modalitățile artistice de 

realizare ale limbajului, dar și prin dominanta lirică, 

susținută prin cele două alexandrine descoperite, unul de 
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Ion Barbu, iar celălalt de Tașcu Gheorghiu, și prin cele trei 

poeme largi identificate de Mihai Zamfir. Tot din sfera 

inovațiilor aduse de Mateiu I. Caragiale prozei interbelice 

românești se numără și parodierea realismului în romanul 

Craii de Curtea-Veche. Referitor la acest subiect, studiul 

de față desfășoară un demers analitic în care se urmăresc 

caracterul parodic al textului, procedeele realiste folosite 

de autor cu scop parodic și comicul parodic (în termenii 

Liviei Iacob) ce poate fi atât o manifestare a 

intertextualității, cât și o formă de critică.  

În continuare, studiul nostru se concentrează și pe 

relația eu-alteritate, implicit și pe relația naratorului cu 

sine, (în subcapitolul Relația eu-alteritate în romanul 

„Craii de Curtea-Veche”). Subiectul este tratat din punct 

de vedere imagologic – deoarece analizăm discursul 

imagologic conform celor trei forme de manifestare 

definite de Elisaveta Iovu: xenofilia, xenofobia și 

xenomania–, dar și existențialist, pornind de la teoriile lui 

Jean Paul Sartre. Imagotipurile romanului relevă 

deschiderea și acceptarea personajelor față de alteritate 

prin firescul multiculturalității universului în care trăiesc, 
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însă Pașadia, craii (în general) și Pirgu reprezintă excepții 

ale acestei constatări, deoarece întruchipează imaginea 

„străinului”. Noblețea crailor este „discutabilă”, pentru că 

nici unul dintre ei nu se distinge prin virtute, ci, din contră, 

aleg să se întovărășească cu Pirgu. Acesta este mai 

apropiat de Pașadia, însă relația lor este bazată pe un 

interes reciproc. Totodată, craii se disting din punct de 

vedere social de Pirgu, căci între ei se stabilește o relație 

de tipul sărac-bogat, parvenit-nobil ori ignorant-om cult. 

Raportându-ne la ideea aristotelică referitoare la prietenia 

ideală, observăm că protagoniștii nu sunt conformi 

acesteia: craii și Pirgu sunt nevirtuoși în relație cu ceilalți. 

Tot în al treilea capitol sunt discutate și principalele 

tipuri de poetică identificate în proza mateină, poetica 

spațiului și poetica misterului. Poetica spațiului se 

concentrează asupra conceptelor: „cronotop”1 (Mihail 

Bahtin), „topofilie”2 (Gaston Bachelard) și „heterotopie”3 

                                                           
1 Mihail Bahtin, Probleme de literatură și estetică, Traducere de 

Nicolae Iliescu, prefața de Marian Vasile, Univers, București, 1982. 
2 Gaston Bachelard, Poetica spațiului, Paralela 45, Pitești București, 

2003, p. 7. 
3 Michel Foucault, Utopiile reale. Corpul utopic, traducere de Bogdan 

Ghiu (partea I), Tact, Cluj-Napoca, 2024, p. 17. 
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(Michel Foucault), urmărind felul în care acestea se 

manifestă în proza mateină. Bucureștiul este principalul 

topos supus analizei, căci este relevant pentru toate prozele 

lui Mateiu I. Caragiale, în continuarea căruia sunt tratate 

și alte spații, precum: Curtea-Veche, casa lui Pașadia, cea 

a lui Pantazi și cea a Arnotenilor, birtul din Covaci sau 

Carul cu bere din Sub pecetea tainei.  

Cât despre poetica misterului, toate formele prin 

care se manifestă aceasta în proza mateină potențează 

enigmaticul și creează un cult al tainei, iar prin acestea 

Mateiu I. Caragiale anticipează conceptul expresionist al 

protejării ei. Din perspectiva poeticii misterului sunt 

prezentate figurile ambiguității la Mateiu I. Caragiale 

regăsite în studiul lui Marian Papahagi. În completarea 

taxonomiei realizate de criticul literar pe care am 

comentat-o, a fost prezentată o nouă metodă de sporire a 

misterului: ambiguizarea prin supoziții. Mai departe, 

studiul surprinde și alte două particularități ale poeticii 

misterului precum: abstractizarea compozițională – 

deoarece, conform lui lui Tzvetan Todorov, abstractizarea 

textului este caracteristica de bază a poeticii – și tehnica 
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tainei – devenită pentru Mateiu I. Caragiale o doctrină 

estetică în sine, care se substituie cunoașterii, în sens 

blagian.  

Un element important al poeticii prozei mateine, 

expresie a lirismului și a misterului, este fantasticul. 

Caracterul fantastic al prozelor este susținut atât de 

misterul personal al personajelor, cât și de cel al situațiilor 

bizare pe care le trăiesc. Adrian Marino pune în relație 

emoția fantasticului cu poeticul4, iar ceea ce apreciem ca 

fiind fantastic, poate fi și poetic, cum este, de exemplu, 

descrierea casei Arnotenilor. Totuși, prozele mateine se 

apropie mai mult de „falsul fantastic”5, dezvoltat de Ion 

Biberi, deoarece acesta nu are la bază o emoție, ci este 

elaborat, dorindu-se protejarea misterului. Totodată, 

intenția autorului este de a potența taina prin imagini-

simbol precum travestiul, androginul, masca și oglinda.  

Ultimul capitolul, Problemele stilisticii mateine 

dezvoltă cele trei probleme ale stilisticii enunțate de Boris 

                                                           
4 Adrian Marino, Dicționar de idei literare, Vol. 1, Editura Eminescu, 

București, 1973, p. 661. 
5 Ion Biberi, Literatura fantastică (I), Revista Fundațiilor Regale, An. 

12, Nr. 12, 1945, p. 553-563. 
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Tomașevski în Teoria Literaturii, Poetica6 – lexicul poetic, 

sintaxa poetică și eufonia sau principiile de organizare 

sonoră– aplicate pe textele lui Mateiu I. Caragiale, în 

continuarea cărora sunt tratate și procedeele stilistice 

folosite în textele mateine: metafora și metonimia. În 

epocă, Mateiu I. Caragiale se distinge prin inovațiile 

lingvistice, prin artificialitatea limbajului, prin îmbinarea 

stilului encomiastic cu cel parodic, regăsite în conturarea 

personajelor și a mediilor. Vocabularul matein este 

contrastant, alcătuit din barbarisme, arhaisme, neologisme 

și cuvinte cu etimologie străină, iar aglomerarea de lexeme 

este organizată conform principiilor estetice ale autorului. 

Din punct de vedere lexical, există în Craii de Curtea-

Veche un dublu registru stilistic format din argou și 

arhaisme. Arhaismele redau vremurile apuse, pe când 

argoul, într-o notă parodică, este utilizat în relație cu 

prezentul decadent al Bucureștiului. În ceea ce privește 

sintaxa prozei mateine, aceasta nu este armonioasă din 

cauza încărcăturii redundante a frazei, folosite cu scopul 

                                                           
6 Boris Tomașevski, Teoria literaturii, Poetica, traducere, prefață și 

comentarii de Leonida Teodorescu, Editura Univers, București, 1973, 

p. 63. 
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de a potența tensiunea lirică. Cu ajutorul principiilor de 

organizare sonoră, scriitorul oferă o experiență estetică 

cititorului, dovedindu-și măiestria stilistică în proză prin: 

îmbinarea procedeului adjectivării cu cel al aliterației, 

figura clasică a tricolonului și a sintagmelor-refren. În 

versuri, muzicalitatea și armonia textelor sunt susținute 

prin respectarea rigorilor prozodice și prin accidentele 

fonetice realizate intenționat prin apocopă, sinereză, 

afereză și sincopă.  
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